Az otthon esztétikaja
Elmondotta: Csikds Toth Andrds

Otthon... milyen draga, milyen sokat jelentd sz6 ez!
Mennyi kedves ora, meleg szeretet, eleven emlék zsufolddik
e sz0 hangulata mogé. Az otthon az, a csodalatos forras, mely-
bol erét meritiink az életiink végtelen kiizdelmei szdmara. Az
otthon — mint az anyak félté aggodalma — tugy kisér az éle-
tinkon 4at. Gyermekkorunkban 0Orzé szeretet, férfikorunkban
megujitd erd, Oregkorunkban! pihentetd nyugalom ... Milyen
J6 visszagondolni az elletiink minden viszontagsagai kozott az
elhagyott, de mindig szeretettel hivé otthonra.

De vajjon minden otthon otthon-e a sz6 igazi jelentése
szerint? Nyugodtan éllithatjuk-e, hogy az a hely, ahova meg-
tériink pihenni, ahol butoraink vannak, ahol életiink intimebb
részét leéljilk, ahol tehat lakunk: otthonunk-e a szo tisztabb,
érzelmibb jelentésében i1s? Hiszen tudjuk, hany embernek te-
szi tonkre az életét a nem megfeleld lakds, a szlik szobdk, az
alkalmatlan butorzat... Hany ember lesz otthonkeriild az ide-
gesitd lakas miatt! Hany csalad tragédidja, hany hazassag sze-
rencsétlensége indul el egy végzetesen hibas berendezésii, 1élek-
nélkiil bebutorozott lakés otthontalansagabol!

Lakas ¢és otthon: e kett6 majdnem egy fogalom és mégis
mennyi minden hianyzik az egyikbdl, ami a masikban — mint
joizli visszaemlékezés benne ¢l. Lehet a lakas kényelmes, diva-
tos, draga és mégsem: otthon! Es hiny meghitt, driga otthont
nem nevezne lakéasnak az elkényeztetett igény!

Arra kell torekedniink, hogy ezt a két fogalmat miméi ko-
zelebb hozzuk egymashoz. Az otthon legyen igazi lakas, a la-
kas pedig igazi otthon!

Az otthon kultirdja... szoktuk mondani és mennyire nem
értiink alatta semmi olyan vondsat az otthon szépségének,
amely igazan kulturat is jelent. Ha a lakas épitésérdl, megfe-
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lel6 vilagitasarol, fithetségérdl, vizvezetékrdl, butorairél em-
Iékeziink meg, ez korantsem a lakés kultaraja. Hogy a lakas,
az otthon kulturajardl beszélhessiink, minden divat, kényelem
és célszertiség felett valami masrél kell megemlékezniink, va-
lami masrél, ami tobb miniden magyarazhato, utdnozhato kiil-
sOségnél: az otthon lelkérdl... Arrdl a 1élekrdl, mely a sokféle
otthon kulturajat régmult évtizedek vagy (évszazadok hagyo-
manyainak megmentett szépségeibdl rakja Ossze igazi otthon-
na. A I¢lekrdl, mely emlékezik, féltve Oriz 6don értékeket és
kiilonb6z6é divatok darabjait egy stilusivd tudja hangolni: a
szeretet stilusava... Erdekes, hogy azok a korszakok voltak
stilus és kultira szempontjabol l6rtiékesebbek. melyeknek meg-
nyilatkozasai a hagyomanyokba kapaszkod6 kultara Osi visz-
szaemltékezésen viragoztak ki. Azok a korszakok pedig, melyek-
nek civilizacidit gyokérteleniil, hagyoméany nélkiil erdltette vi-
lagra az okoskod6 agy vagy az iizleti szimat: hazug ¢és hamis
korszakként hullanak a feledés kodébe, vagy mint elrettentd
példak szolgalnak nagy tanulsagul a jelen szdmara.

De mieldtt a lakésnak a jelenben kialakult stilusarél be-
sz€link, roviden emlékezziink meg az elmult korok lakasmii-
vészeti stilusarol is.

A divat és hagyomany. Ez a két er6 formalja a jelen val-
tozasait. Az egyik 0sztondz, a madsik visszatart. E két hatod
energia alakitja ki egy korszak miivészi arcat. igy tehat a lakés-
miivészet stilusat is. Beszéljiink eldszor a divat valtozéasairol.

A lakéds berendezésének divatja ugyanazon valtozason
ment Kkeresztlil, mint az épitészet, vagy a szobraszat és festé-
szet. A kiillonboz6 miivészeti korok félreismerhetetlentil ra-
nyomtak bélyegiiket a lakas butoraira és mas diszitd elemeire
is. A klasszikus kor gorogjeinek lakdsa igen egyszerli, kevés
butorzati szobdkbol allott. A ndi és férfi lakas egymastol elkii-
l6nitve, eldbbi igen alarendelt szerepet toltott be, utobbi pedig
tavolrdl sem igyekezett diszes lenni. A célnak akart megfelelni
minél egyszerlibben. A rémai lélek atveszi a gorog miiveltség
sokféle megnyilvanuldsait — igy a butorok formait is — azon
tobbé-kevésbe valtoztat valamit. A butorok diszesebbek lesz-
nek, faragast alkalmaznak rajtuk, de a berendezés itt is igen
egyszeri. A lakésok falat diszitik, sokszor tulzottan is. A ke-
resztyénség elsé szdzadait a puritan 1élek egyszertisége jel-
lemzi: Nehéz, komor butorok, célszeriiség, kevés disz és tar-
tossag karakterizalja azt a kevés berendezést, ami a falak men-
tén huzodik meg. (A szoba kozepén nincs butor, legfeljebb a
tlizhely!) A gotikdban mar megjelenik a diszes faragas a buto-
rokon és mind gazdagabba valik, mignem a renaissanceban at-
veszi teljes, pompas uralmat az egész lakas berendezésén. Nem-
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csak a butorok diszesek, hanem a fal, a mennyezet, s az aprébb
targyak is, (pl. evOeszk6zok, kancsok sth.). A barok nem elégszik
meg a konstrukcioban egyszerii, de diszitésben gazdag renais-
sance butorok diszitésének fokozasaval, megvaltoztatja a butor
alkatrészeinek minden régi formdjat. Csavart oszlopok, vo-
nagldé formaji labak, szeszélyes alaku asztallapok, tuldiszitett
szekrények jellemzik a kor stilusat, melynek végén a dekaden-
cidba hajtott diszitd kedv a rokokd tulzasaiba erdtlenedik. A
butorok formai rendeltetésiiket megcafolva alig hasznalhatok
valamire. Az agyon faragott cifrasagok, aranyos dombormii-
vek miatt a székeken kényelmetlen az {iilés. Az asztal minden
percben felboruldssal fenyeget, finomra gorbitett ldbain alig
tud megallni. Egy rokoké divanyon lepihenni kész merénylet
testi épségiink ellen... Az empir ennek a tilzésnak visszahata-
saként jelentkezett. A butorok vonalai egyszeriisodnek, a sok
lendiiletes gorbe vonalat az egyenes (fliggdleges és vizszintes)
valtja fel. Faragas és aranyozas helyett a sotét alapszinen jol
érvényesiild csont és fémberakds lesz a divatos. Ez nem za-
varja a butor konturjainak egyenes vonalait. A biedermayer —
ez a kedves polgari stilus — az empiren is tultesz egyszeriiség
tekintetében. Erdsen hangstlyozza a célszeriiséget. (A diva-
nyain mar majdnem le lehet fekiidni!) A napoleoni haboruk-
ban elszegényedett polgarsdg divatja volt ez. Erds kiviteli —
az empirnél hajlékonyabb korvonali — szinte teljesen diszte-
len butorok jellemzik a biedermayert. A héboru eldtti tgyneve-
zett szecesszid miivészetérdl csak annyit, hogy ez a stilus mind
¢épiiletben, iparmiivészetben, mind butorban a mélypontjat je-
lenti a milvészeti korok divatjanak. (Kecskeméti példdja a Cif-
rapalota és belsé dekoracidja.) A héboru utana évtized miivészi
stilusa a lazas keresés jegyében kezdddik. A mértani formak
elsérangu fontossagot nyernek az épitészetben (de még a fes-
tészetben €s szobraszatban is). A sivarsagig egyszerisitett for-
mak a szemlél6t utcan és lakdsokban egyarant keseritik. A cél-
szerliség, a rendeltetésnek a legnagyobb mértékben valé meg-
felelés volt a fontos. A falnak az a szerepe, hogy elzarja az em-
bert a kiilvilagtol — mondtdk — ¢és ennek a feladatnak akkor
is nagyszertien megfelel, ha nincs rajta semmiféle disz. A haz
akkor is kivaloan alkalmas emberek befogadasara, ha kiviilrol
olyan mint egy cipddoboz. A szék iilésre valdo és nem szoba-
diszitésre: megsziiletett a csébutor stb. Ez mind igaz, de vala-
hol mégis eltévesztették a szamitast, mert az emberi lélek va
gyat: az 0si nosztalgiat a szép utan, kihagytdk a koltségvetés-
bdl ... Az ember Orok esztétikai kivansaga kielégithetetlentil,
megcsalatva allt a sivar falak el6tt, a klinikai kortermekké egy-
szerlsitett szobak kozepén. A skatulya hazak elrontottak a
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varos képét, a csébutorok, a mértani testekbdl Osszeallitott
szekrények, allvanyok, egy pillanatra sem birtdk a lakést ott-
honnd melegiteni. Ebbe az elrettenté modernségbe kezdte a
vagyakozd emberi I¢élek belelopni lassanként a szamiizott szép-
séget ... Erdekes, hogy ez a szemiink elbtt lejatszodd valtozas
nem forradalmiasan torténik; nem masféle stilus valtja fel a
tulegyszertsitett butorok formait, hanem megtartva azok egyik
igen figyelemreméltd vonasukat: a praktikussdgot, a meglevo
egyszerli vonalakat diszitik, hajlithatjak, szinezik politarral,
berakassal; székek, fotdjok, divanyok igen szép és szines huza-
tot kapnak. Hiaba, a faradt ember nem igen akar lemondani
butorainak arrdl a kellemes tulajdonsagdrol, hogy rajtuk, vagy
benniik ki tudja magat pihenni. Epen ezért iildbatoraink nem-
csak esztétikai, hanem kényelmi szempontbol is figyelemre
méltd fejlédésen mentek keresztiil napjainkban, Az atalakit-
haté rokamiék, fotdjok, szekreterek, stb. ennek a felfogasnak
az eredményei. (Es ennek a felfogasnak nagy segitségére van
tarsadalmunk pénztelensége!)

Korunk lakasmiivészetének mindezeken feliil van egy igen
érdekes fejlédési iranya. Ez az irdany a népmivészet értékei
felé mutat és tobb mint egyszerii divat, mert mélyr6l jon, a
léleknek olyan: csodalatosan 6si emlékezésébdl, ahova mar a
gondolkodd ész nem tud visszamenni, csak a fajtajat szeretd
sziv tudja megérezni annak igazi értékét. Magyardzni nem le-
het: mi kedves a magyar butorokkal, kézimunkdkkal, paraszt
cserepekkel diszitett lakasban, mert akinek magyar lelke van,
megérzi €s megszereti, de akinek kicivilizalodott a szivébdl a
fajunk Osi Osztone, kiillonds, szinesen érzd lelke, magyarul di-
szité kedve vagy nem régen magyar ahhoz, hogy ezt megérez-
ze!), annak hidba besz¢éljik, mutatjuk, bizonyitjuk: mennyi
szépség, meleg hangulat, viddm szin, harmonikus forma tud
lenni egy népi stilusban berendezett szobaban, mert az ilyen
ember csak azt latja, hogy az angol fotdjben kényelmesebben
lehet délutan pihenni, mint a faragott paraszt széken, hogy a
gyari szOnyeg joval olcsobb, minit a torontali...

De hat mi is az a népi stilus? Hogy alakult ki a paraszt la-
kas, a butor és berendezés mai alakja? Hogy errdl beszélhes-
stink, elmélkedhessiink, elején emlitett kétféle inditdé eré koziil
a masodikat is kell emliteniink: a divat utan a hagyomanyt kell
targyalnunk.

Csodalatos a hagyomany ereje! Evtizedek, évszazadok di-
vatjai, szokasai, erkolcsei hullanak a feledésbe és ebben az
orok vaéltozasban az ember ragaszkodik a maga megszokott
¢letformaihoz ¢s korilményeihez. Apdk, nagyapdk szokasa,
mozdulata tovabb ¢l az unokdban. Hogyan 6rzddik meg egy
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6si dallam szazadokon alt az apak és fiuk hosszu soran art, ha
nem a hagyomanyhoz val6d ragaszkodas erejébdl. Mi teszi olyan
kedvessé és értékessé a dédnagymamakr6l maradt sublodok,
karosszékek, régi himzések, oreg, divatjamult formait? A ha-
gyomany csodalatos ereje.

A hagyomany torténetében beszéljlink a magyar lakés
fejlodésérol. Mibdl és mivé fejlodott évszazadok folyaman. A
nomad kor idején éseink — épugy mint a moisit él6 vandorld
népek — satorban laktak. A letelepiilés elsé szazadaiban a ma-
gyar nép elsé hazaknak belsd képét a tlizhely fontossaga szab-
ja meg. Ekoril fejlodik, alakul, osztodik a haz alaprajza és a
fejlodésnek mar magasabb fokat mutatja az a ma is kozismert
paraszthaz tipus, amikor a bejaratnal levo helyiség jobb ¢és bal
oldaldn egy-egy szoba helyezkedik el és e szobak fiitése a ko-
z&ps6 szobaba nyilé kemencék utjan torténik. E kozépso helyi-
ségben van a nyitott vagy zart tlizhely és a kamin a kemence
flitésiéire. A harom szoba koziil az utca felé esé az ugynevezett
tisztaszoba ¢és megemlitésre méltdo butorzata csak ennek van,
mert a legutolsd szobat legtobbnyire kamranak nevezi a nép
¢és rendes butorzattal nem is latja el. A tiszitaszoba butorzata-
nak elrendezése alland6 jellegli és a butorok elhelyezésének
ez az allandosult képe mar magéban véve is magyaros és népi
karakterli. Az elhelyezés rendjét a hasznalat legalkalmasabb
volt (tehat a praktikum) €s a hagyomany (tehat a népi jelleg)
idomitotta olyannd, amilyennek ma is lathatjuk a paraszti szo-
bak berendezésén. Az ajtotdl jobbra helyezkedik el a kemence,
balra egy agy, a kemence feldli oldalion egy vagy két agy egy-
masutdn, az ajtoval szemben a fal mellett — két ablak kozott
— van a sokfidkos sublod. Rajta mindenféle kisebb disztargy,
szentkép, fénykép, pohdar, stb. Mellette a bal sarokban az asz-
tal és koriilotte a fal mellett, két oldalon a sarokkanapé. Az
asztal masik két oldalan székek, vagy loca féle. Ezeken kiviil
egy lada, tiikkor és szekrény van még a szobaban. Més nemigen.
A butorok festett fabol valok, igen gazdagon és szépen deko-
raltak virdg vagy kevés allat elemmel. Ezeknek a diszitd ele-
meknek a formai, alkalmazasai, szinei vidékenként valtozd. Az
alapszin is lehet kék, zold, barna, fekete. A butorok formai
igen valtozatosak, Otletes vonalvezetésiik a letlint nagy korsza-
bok stilusainak jegyét Orzik formdkra 4thangolva. Felismerhet-
juk a got, renaissance, barok, empir, biedermayer stilusok ha-
tasat a paraszt butorokon is, de mindenik atvaltoztatva az
anyag kivanalmai szerint és a népi fantizia hatasa alatt. Fara-
gast kevéssé alkalmaznak, inkdbb lombfiirész mintdkhoz ha-
sonlo attoréseket (széktdmla, kanapé hata, tiikér ramdja...)
vagy méginkdbb az alapszin és ornamentika — festett virag-
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diszek alkalmazasa tették jellegzetessé a népi butorok stilusat.
Ami azonban a szoba hangulatdnak az igazi kedves vidamsa-
gat megadja, az a sokféle kézimunka, a szottesek, csipkék, vag-
daldsos teritok, gyonyorli szinii himzések annyiféle fajtaja,
meg a falakon sorakozd tanyérok, korsok eredeti és valtozatos
formaju és szinli csoportja.

Meg kell emliteniink, hogy ezek a butorformak nem kizaro-
lag a magyar nép teremtd erejébdl sziilettek- Hasonld darabok-
kal talalkozunk a német népi ipar régi darabjai kozott is, de ez
nem von le semmit az értékiikkbol, mert —mint emlitettik — a
nagy stilusdramlatok atvonultak hazankon is, tehat egyenld
mértékben alakitottdk az akkori muvelt Europa minden népé-
nek a képzeletét. S tudni vald az is, hogy a parasztsag targyi
miivészetében mindenkor nyomon kdvethetd a fOnemesség, a
nemesslélg elhagyott divatja. Az a folyamat, amit napjainkban
olyan feltlinden szemlélhetiink, azt ugyanis, hogy az uri tarsa-
dalom divatjat hogyan veszi at a vérosi kispolgarsag, ett6l az
alacsonyabb rendli népréteg és évtizedek mulva hogyan lesz a
falusi parasztsag ruhadarabja, butora, kézimunkafajtaja, stb. —
monddim, ez a folyamat megvolt mar a nagyon régi id6ben is.
Tehat nem kell csodalkoznunk azon, ha az akkori eurdpai sti-
lusok az uri rend kozvetitésével lejuttattdk a paraszti rétegek-
hez is és Eurdpaszerte bizonyos letagadhatatlan hasonldsagot
eredményeztek sok mindenben, igy a butorok stilusaban) is.
Epen ebben van a faji sajatsdg alakitd ereje, hogy azonos,
adott formakat hogyan tudott mégis németté, szlavva, ma-
gyarra alakitani sokszor igen kevés variacio segitségével.

Megemlitésre mélto jelensége a népmiivészeti kincsek szel-
lemi véandorlasdnak az, hogy a levetett népi divatot aztan to-
vabb a kornyezé kisebb kultaraju nép veszi at. Igy szivarognak
at kozelben lakd totok, oldhok, rutének kozt a régebben hor-
dott magyar paraszti ruhadarabok (pl. a cifrasziir) vagy a ma-
gyar butordarabok egy-egy jellegzetesen magyar darabja (tuli-
panos lada a békéscsabai totoknal). Azt mondhatnank, hogyha
az uriosztaly lakasat a mostani parasztbutorok finomabb Kkivi-
telll darabjaival népesitené be, nem tenne egyebet, mint vissza-
venné a valaha megunt lakdsberendezését attdl a néptdl, amely
szdzadokon keresztiil hiiségesen Orizte szdmara!

Hogyan képzeljilk mi a magyar otthonnak ezt a lakdsmi-
vészeti Ujjasziiletését? Mieldtt erre felelnénk, hadd emlitsek
meg par olyan megnyilatkozdsat az Uriosztaly egy-két tagja-
nak, akik ebben a kérdésben ellenzéki allaspontion voltak.
Egyik szerint a magyar butor nem valo lakoszobaba, mert al-
kalmatlan a hasznélatra. Muzeumban kell tartogatni ket és
ha valaki kivancsi ra, nézze ott meg! Masok szerint jo volna,
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sz&ép volna a magyar szoba, de butorai kényelmetlenek... vagy:
azért most mar nem dobhatjuk ki a meglévO butorainkat, hogy
helyibe paraszt butorokat tegyiink! és igy tovabb... Felelet
helyett felhivom a figyelmet a finn ari osztaly otthonainak be-
rendezésére, vagy az angol, az 0j német lakasok tipikus képére.
A finneknek tizedrész aranyi targyi néprajzi hagyomanyuk
sincs, mint nekiink és mégis lelkes és lelkiik legmélyéig nemzeti
érzést finn kozéposztaly csaladjai legszentebb kotelességiiknek
tartjak, hogy lakdszobajukat (legalabb egy szobat a sok koziil)
a finn népmivészet hangulatdban rendezzék be. Finn szdttesek,
szonyegek, egy-egy Oreg formaju karosszék, kedves régi bolcso,
kandalld, stb. teszik a szobaik képét hamisithatatlanul ¢és félre-
érthetetlentil finné. Emlitsem-e a konzervativ angol ko6zéposz-
taly és fOnemesség kozismert és tipikusan angol otthondt? A
fagerendakat, az angol stilusu kandalldkat, a régi angol porcel-
lanokat? Ezeket fényképekrdl, filmrdl, regényekbdl ugy ismeri
mindenki. Vagy a németek lazas irami berendezkedéseiket,
amelyek mind a régi német hagyomanyok jegyében sziiletnek?
Ezekrdl pedig a képes folyoiratok beszélnek tanulsagosan.

Azonban vannak hazai példak is mar héla Istennek és szép
szammal! Igen sok jomoédu Uri csalad alakitja 4t lakasanak ar-
culatat a magyaros formak szerint. Megemlitem itt azt az érde-
kes koriilményt, hogy Budapesten szamtalan iizlet és vallalko-
zas viragzik és terjeszkedik, amely paraszti holmik, vagy népi
butorok eladasabol €l, vagy népi butorok mintajara késziilt ari
szobaberendezések szallitasaval foglalkozik. E vallalkozasok
vezetdinek vallomdsa szerint mar nemcsak orszagunkat (fOleg
a fovarost) latjak el magyar butorokkal, hanem a kiilféldre is
igen jelentds mennyiségben szallitanak beldliik. Tudjuk, hogy
a washingtoni magyar kovetség eredeti paraszti butorokkal ké-
pekkel, disztargyakkal van berendezve és igen nagy sikere van.
Az iparligyi minisztérium fogad6 és dolgozo szobdjat is festett
magyar butorok teszik szinessé, Uidévé. (Ilyen helyen élvezet
varni, amig sor keriil az emberre, mert varni azért itt is csak
kell.)

Nem régen mutattak be Pesten egy kiallitast, melyben —
tobbek kozott — magyar butorok is szerepeltek. Ezek a buto-
rok a legfinomabb kivitelben, kényelmes forméaban és olyan
csodaszép magyaros lélekkel késziiltek, hogy a kozonség alig
tudott megvalni tdliik. Kényelmes fotdj puha iiléssel, de a hu-
zatjan valami finom kis magyar ornamentika, vagy erdélyi
szbttesekre emlékeztetd szinkompozicid, a farészek megmun-
kalasdban egy kevés magyar stilusu berakas, vagy a ldbaknak
valami keleties hangulatu, 6si magyar vonalvezetése, amit meg-
magyardzni sem lehet, de érzi rajta minden magyar szemlélo,
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hogy a mi lelkiinkbdl sziiletett formék, vonalak, szinek, har-
monidja az, ami ott egylitt volt.

De lattam mar olyan szobat is, amelyben a régi butorok
mind megmaradtak és mégis a szobanak magyar jellege volt.
A kalyha formdja a dundmtuli paraszt cseréptiizhelyek masa
volt. A falon régi magyar cserepek: erdélyi bokalyok, habanok,
tanyérok. A butorokon magyar kézimunkak: asztalteritok, di-
vanyparnak, faliszOnyegek. A fiiggonyok, a vitrinbe valo kézi-
munkak, a viragok mellé szurt karok, stb. mind-mind eredeti
¢s értékes magyar kézimunkak, vagy azok hiiséges és izléses
masai. (Vigyazzunk a népi munkak mdsoldsdnak a valodisagara,
nehogy gy jarjunk, mint a maty6 térit6kkel, amelyek ma mar
tavolrol sem hasonlitanak a régi sz&ép matyd himzésekre és in-
kabb szégyellni vald izléstelenségeik, mint népiink biiszkeségei.
Pedig valaha azok lehettek volna! Ujabban Kalocsa keriilt a
divat kozéppontjaba. Ha Isten nem Orzi az iizleti szellemi
zsdkmany o6loktol — rovid idon beliil Mezdkovesd sorsara jut,)

Ha otthonainkat ilyen magyar lélekkel tudjuk magyarra
szinesiteni, ebbdl az otthonibol mar olyan fiuk és lanyok kertil-
nek ki, akik majd a sajat otthonaikat a megnemesedett és ké-
nyelmessé tett, 1ényegében és nem csak diszitésében magyar
formaji butorokkal népesitik be és igy rovid évtizedek alatt
megtorténhetik otthonaink ujjasziiletése a valaha régen elha-
gyott, de Ujra megtalalt magyar buUtorok nemes formai ¢és a
magyar kézimunkék csodélatos szinei altal.



